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INFORMACJE OGOLNE

A Zaleca sie instalowad urzadzenie tak, aby tyzka wylewki znajdowata
sie na wysokosci co najmniej 120 mm nad podtoga.

A Urzgdzenie nalezy ustawi¢ na poziomej powierzchni, ktéra jest
wystarczajgco mocna i stabilna, aby utrzymac jego ciezar. Miejsce
instalacji powinno by¢ odpowiednio wentylowane i chronione przed
wptywem wilgoci i ciepta wytwarzanego przez urzadzenie.

A Podczas instalacji nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokot
urzgdzenia do zapewnienia odpowiedniej wentylacji. Minimalna
wymagana przestrzen wokoét urzgdzenia to 50 mm po bokach i z tytu
oraz 150 mm nad urzgdzeniem.

A Nalezy zapewnic przytgcze elektryczne przystosowane do mocy
urzgdzenia i zgodne z lokalnymi przepisami.

A Podtaczenie do sieci wodociggowej odbywa sie za pomocg weza
czerpalnego 3/8 cala w oplocie (w komplecie).

A Cisnienie w sieci wodociggowej musi wynosi¢ maksymalnie 0,6 MPa
(6 bar). Jezeli cisnienie przekracza dopuszczalng warto$¢ konieczne
jest zastosowanie reduktora cisnienia.

A Zdecydowanie zaleca sie zainstalowanie wytgcznika
roznicowopradowego (RCD) o znamionowym roboczym pradzie

roznicowym nieprzekraczajagcym 30 mA.

A Urzadzenie moze by¢ eksploatowane i serwisowane wytgcznie
przeszkolony i wykwalifikowany personel.

A Poziom cisnienia akustycznego urzgdzenia jest nizszyniz 70 dB.



A Aby urzgdzenie dziatato prawidtowo, temperatura otoczenia musi
wynosi¢ od 5°C do 45°C.

A Otwory wentylacyjne urzadzenia nie mogg by¢ zastoniete
recznikami, sciereczkami itp.

A Przewdd zasilajgcy nie moze stykac sie ze zrodtem ciepta, nie moze
zwisac pod urzagdzeniem ani by¢ przez nie lub inne ciezkie
przedmioty przygnieciony.

A Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez autoryzowany serwis producenta lub wykwalifikowanego
elektryka po uprzedniej zgodzie przedstawiciela serwisu.

A Przed odtgczeniem wtyczki zasilania wytgczy¢ urzgdzenie.
Przed przenoszeniem urzadzenia odtgczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazda elektrycznego.

A Uzywac urzadzenia wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

A Urzgdzenie moze by¢ instalowane wytgcznie w miejscach, w
ktérych moze by¢ nadzorowane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Unikac bezposredniego kontaktu z
gorgcymi obszarami (tacka na kubki, grupa zaparzajaca, lance
gorgcej wody i pary).

A Nie zanurzac urzadzenia, nie czysci¢ przy wykorzystaniu ciggtego
strumienia wody lub wody pod cisnieniem. Nie umieszczac
urzadzenia w miejscu, w ktérym mogtoby by¢ narazone na
zachlapania.

A Urzadzenia nie wolno wystawiac na dziatanie mrozu. Jezeli istnieje
ryzyko wystgpienia mrozu, urzgdzenie nalezy w inne miejsce.



A Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy na zewnatrz.

A Unika¢ narazenia na wypadki spowodowane oparzeniem parg lub
gorgca woda.

A Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

A Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

A Urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci w wieku co najmnie;j
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod odpowiednim
nadzorem oraz otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z urzgdzenia i znajg zwigzane z tym ryzyko.

A Powierzchnie majgce kontakt z zywnoscia (ekspres do kawy,
uchwyty na kubki itp.) nalezy czysci¢ wodg z mydtem i czystg
szmatka lub gabka.
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RENEKA INTERNATIONAL
Parc d’Activités du Rosenmeer
3, rue Jean-Marie LEHN
67560 ROSHEIM

Machine a café espresso

Ekspres kolbowy do kawy

Espressokaffeemaschine
Cafetera espresso

LIFE, LIFE HIGH CUP

LCIE

La présente déclaration est conforme aux directives européennes ci-dessous :

Niniejsza deklaracja odnosi sie do nastepujgcych dyrektyw WE:
Auf das sich diese Erklarung bezieht mit den nachfolgenden EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Fontenay Aux Roses

Numer certyfikatu:

El objeto de la presente declaracion cumple con las siguientes directivas europeas:

Normes appliquées
Zastosowane standardy
Angewandte Normen
Normas aplicadas

Rosheim le 13/01/2020

Gtéwny manager
Diego GUERRERO

161552-732396

IEC 61000-3-2 (2018)

IEC 61000-3-3 ed 3.1 (2013) +Al (2017)

IEC 61000-4-2 ed 2 (2008)

IEC 61000-4-3 (2006) + AMD1 (2007) + AMD2 (2010)
IEC 61000-4-4 ed 3.0 (2012)

IEC 61000-4-5 ed 3.0 (2014)

IEC 61000-4-6 ed 4.0 (2013)

IEC 61000-4-11 ed 2.0 (2004)

IEC 60335-2-75 (2012) + AMD1 (2015) + AMD2 (2018) do uzytku w potgczeniu z:
IEC 60335-1 (2010) + COR1 (2010) + COR2 (2011) + AMD1 (2013) + COR1
(2014) + AMD2 (2 016) + COR1 (2016)
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CONTROLE PRESSION CHAUDIERE
TEST CISNIENIA WODY
WASSERDRUCKPRUFUNGSBESCHEINIGUNG

Nous certifions que la chaudiere de cette machine a été testée en pression d'eau a 0,38
MPa, conformément aux prescriptions du paragraphe 3.2.2 de la directive 2014/68/UE.

Zaswiadczamy, ze bojler tego ekspresu kolbowego do kawy zostat przetestowany i poddany
cisnieniu wody o wartosci 0,38 MPa, zgodnie z paragrafem 3.2.2 dyrektywy 2014/68/UE

Hiermit bestatigen wir, dass der Kessel mit Erfolg einer Wasserdruckpruefung von 0,38

MPa, entsprechend den Vorschriften von Paragraph 3.2.2 der Richtlinie 2014/68/UE
entspricht.

Rosheim, 01.03.2017 roku

Directeur général
Gtéwny manager



RENEKA

WSTEP

Dziekujemy za dokonany wybdr i jesteSmy przekonani, ze nowy sprzet przyniesie Pafstwu wiele satysfakgji.

Ekspresy do kawy RENEKA s3 projektowane i produkowane wedtug najnowoczesniejszych proceséow technologicznych, przy
zachowaniu rygorystycznych standardéw jakosci, aby umozliwi¢ uzytkownikowi prace w dobrych warunkach i przez dtugi czas.

Zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji obstugi zawartych w tym dokumencie.
Stosujac sie do instrukcji, uzytkownik bedzie mégt cieszy¢ sie petng wydajnoscig swojego urzagdzenia. Oznacza to rowniez
bezawaryjna prace.

Marka RENEKA i jej przedstawiciele sg do dyspozycji klientéw caty czas, aby udzieli¢ informacji i wsparcia technicznego oraz
zapewni¢ odpowiednig konserwacjg ekspresu do kawy.

TECHNOLOGIA

Nasz cel

Najlepszy w dobdr materiatéw i technik dla najwyzszej satysfakcji uzytkownika.

System wymiennikow ciepta

Zaprojektowany i stosowany system wymiennikéw ciepta umozliwia natychmiastowe podgrzanie zimnej wody, ktéra zostanie
wykorzystana do zaparzenia kawy, przy zastosowaniu specyficznego procesu, gwarantujgcego jakosc i niezawodnosc.

Funkcje wewnetrzne
Gwarantuje statg i poprawng wentylacje wnetrza urzagdzenia niezaleznie od wielkosci pétki na filizanki (z wyjatkiem przykrywania

jej sciereczkami). Zapewnia ochrone termiczng elektroniki i zespotu pompy z silnikiem.

Elektronika

Zapewnia podstawowe funkcje sterowania i bezpieczenstwa urzadzenia.

ZALECENIA

Prace konserwacyjne przy ekspresach do kawy marki RENEKA moga wykonywaé wytgcznie autoryzowani technicy lub ich
przedstawiciele. Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia, aby w razie potrzeby byta zawsze dostepna i
mozna byto do niej szybko siegnac.

RENEKA nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek niedbatej eksploatacji i konserwacji, nieprawidtowego
serwisowania urzadzenia lub wymiany czesci niebedgcych oryginalnymi czesciami RENEKA.

RENEKA zastrzega sobie prawo do dokonywania bez uprzedzenia wszelkich modyfikacji w swoich urzadzeniach, jakie uzna za
niezbedne, aby umozliwié ciggte dostosowywanie swoich produktéw do zmieniajgcych sie potrzeb rynku i postepu
technologicznego.

BEZPIECZENSTWO
Sposdb gospodarki odpadami elektrycznymi i elektronicznymi rézni sie od postepowania z odpadami
\ komunalnymi i wymaga interwencji stuzb wyznaczonych przez wiadze panstwowe lub lokalne.
a\ Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze do tego produktu ma zastosowanie dyrektywa
/ europejska 2002/96/WE. Oddzielne sortowanie i zbieranie zuzytych urzgdzen pomaga zapobiegaé negatywnym
[l konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia publicznego. Jest to niezbedny warunek przetwarzania i recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat postepowania ze zuzytymi urzadzeniami, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem
miasta lub najblizszym punktem zbidrki odpadow.
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WODA

Niezaleznie od metody uzdatniania wody wazne jest, aby ekspres do kawy zawsze pracowat z wodg o twardosci maksymalnie 7°
TH (zmiekczacz zywiczny) lub 3°KH (system BRITA).

Narosty kamienia wapiennego, powstate na skutek nieprawidtowego dziatania lub ztej konserwac;ji systemow uzdatniania wody,
stopniowo zmniejszajg wydajnos¢ urzadzenia, jakos¢ naparu kawy oraz zwiekszajg koszty operacyjne i ryzyko awarii podzespotéw
urzadzenia.

WAZNE :

Usterki zwigzane z zakamienianiem nie s3 w Zzaden sposéb objete gwarancjg producenta i ich przedstawicieli. Bardzo istotne
jest, aby regeneracja zmiekczacza zywicznego odbywata sie co maksimum 2 tygodnie lub w interwatach zawartych w
instrukcjach i tabelach technicznych producenta systemu uzdatniania.

W przypadku systemu uzdatniania wody typu Brita, BWT itp. nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami instalacji i konserwacji
zaktadajac, ze podstawowym parametrem branym pod uwage przy wymianie wktadu filtrujgcego jest przebieg w litrach
okreslany po wykonanym badaniu jakosci wody zasilajacej urzadzenie lub 1 rok eksploatacji, jezeli wartos¢ graniczna
wybranego wkfadu nie zostata osiggnieta.



RENEKA

OPIS URZADZENIA

HEOHEOEOEOOOOO®E

Regulowane nogi

Manualna lanca pary

Wylewka goracej wody

Przycisk manualnej lancy pary

Grupa zaparzania - Aroma Perfect

tyzka grupy zaparzania

Podwadjny manometr cisnien: Bojler (géra), pompa (dot).

Witacznik gtéwny

Taca ociekowa z kartka

Klawiatura

Automatyczna lanca pary - Latte Art.

Wyswietlacz LCD
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

I ure

... lewow | 2gupowy 3-grupowy

. 230V / 50-60Hz 230V / 50-60Hz
Napigcie 230V / 50-60Hz 400V / 50-60Hz 400V / 50-60Hz
Moc grzatki bojlera
(230V 1 fazowa 2100W 3100W 4000W
Dane Moc grzatki bojlera X 3800W 6000W
Elektrvczne (400V 3 fazowa)
v Moc maksymalna 2300W 3300W 4200W
(230V 1 faza) 10,5 Amp 14,5 Amp 18,5 Amp
Moc maksymalna X 4000W 6200W
(400V 3 fazy) 6,5 Amp / faze 10 Amp / faze
Catkowita poj. bojlera 58L 0L 16,5L
Objetos¢ goracej wody 4,8 1L 7,5L 12L
Szerokos$¢ (mm) 430 710 940
AT Gtebokos¢ (mm) 510 510 510
A Wysokosé (mm) 510 510 510
Waga (kg) 42 60 80
Latte Art OPCJA OPCJA OPCJA
Podwdjne Latte Art OPCJA OPCJA OPCIA
Funkcje Mikser gorgcej wody TAK TAK TAK
specjalne Tryb ECO TAK TAK TAK
Timer
Autostart TAK TAK TAK
Programowany
tryb ECO




POINGON DE GARANTIE

RENEKA
FUNKCIJE

T1 =1 Espresso

1. Klawiatura
T2 =2 Espresso
T3 =1 Lungo/Americano

T~ T~ ™ ™ T T4 = 2 Lungo/Americano

T1 T2 T3 T4 TS5 T5 = Tryb ciagly

2. Przygotowanie kawy

JAK ZAPARZYC PERFEKCYJNE ESPRESSO

O kawie

Istniejg 2 rodzaje ziaren kawy:

e Arabica: ziarna ptaskie, wydtuzone. Kawa o niskiej zawartosci kofeiny. Charakteryzuje sie subtelnym,
perfumowanym aromatem i stodkim smakiem. Uwazana za najlepszg odmiane kawy.

e Canephor (Robusta): ziarna wypukte, zaokrgglone. Kawa o wysokiej zawartosci kofeiny (dwukrotnie wiecej niz
Arabica). Charakteryzuje sie petnym i wyrazistym smakiem oraz wyzszg kwasowoscig. Zapewnia gestg i
aromatyczng ,creme”.

Aby przygotowac perfekcyjne espresso potrzeba:

e Swiezo zmielonej kawy.
e Dobrze wyregulowanego mtynka:

-> Jezeli ziarna kawy sg zbyt drobno zmielone, ,,crema” jest rzadka, nieréwna i nie jest gtadka.

-> Jezeli ziarna kawy sg zbyt grubo zmielone, espresso nie jest wyraziste i jest zbyt lekkie w smaku.
e Odpowiedniej ilosci zmielonych ziaren: 7-9 gramdw na 1 filizanke.

Temperatura
e Filizanki musza by¢ odpowiednio podgrzane (40°C / 104°F). Swiezo zaparzong kawe nalezy podawaé natychmiast
po przygotowaniu.

e Przygotowac porcje kawy, podktadajgc e Przymocowac tyzke grupy z przygotowang
odpowiednig tyzke grupy pod mtynek i wciskajac porcjg kawy do grupy zaparzajgce;j.

cykl mielenia 11ub 2 espresso. e Podtozyé filizanke lub filizanki.

e Usunac resztki kawy z krawedzi tyzki. e Wcisna¢ przycisk wybranego napoju.

e Sprasowac kawe w tyzce tamperem (dotyczy
tylko modeli bez systemu Aroma Perfect)

Cykl zaparzania mozna przerwac w kazdym momencie, wciskajqgc wybrany przycisk.

11
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tyzke grupy, po opréznieniu jej z fusdw i przeptukaniu gorgcg woda nalezy zawsze pozostawi¢ wpietg w grupie do nastepnego
uzycia, aby utrzymywata ona ciepto.

Uwaga: Codziennie rano po nagrzaniu otworzy¢ zawory lanc pary z dyszg do momentu wypchniecia wody, a nastepnie uruchomic
program czyszczenia grup i czyszczenia toru spieniania mleka, jezeli nie zostaty one wykonane po zakorczeniu pracy.

W przypadku dtuzszego przestoju nalezy przeprowadzi¢ wszystkie powyzsze czynnosci niezaleznie od tego czy byty wykonane przed
przestojem. Dodatkowo nalezy zregenerowac system uzdatniania wody lub go przeptukaé zgodnie z zaleceniami producenta
systemu

3. Przygotowanie goracej wody

» Umiescic filizanke lub inne naczynie pod wylewka gorgcej wody.
» Nacisng¢ przycisk goracej wody, aby rozpoczgé cykl.
» Zakonczenie cyklu nastepuje automatycznie.

Przycisk gorgcej wody znajduje sie teraz nad wylewka goracej wody.

Do dyspozycji operatora sg dwie zaprogramowane dozy:

- krétkie wcisniecie (< 1 sek.) — pierwsza doza
- dtugie wcisniecie (> 1 sek. czyli do rozpoczecia cyklu) — druga doza

4. Korzystanie z lancy pary

Obstuga:

» Skierowac lance pary z dysza na tacke ociekowg

» Oczyscic¢ poprzez uruchomienie na 1 sekunde

» Zanurzy¢ lance pary w naczyniu z mlekiem i wcisngé przycisk startu cyklu
» Zakonczy¢ cykl po uzyskaniu pozgdanego efektu spienienia mleka

Po kazdym uzyciu lance pary z dyszg nalezy oczysci¢ wilgotna ggbka lub Sciereczka.

12
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5. Tryb ECO

Ekspres kolbowy do kawy RENEKA Life wyposazony jest w przycisk trybu ECO — kwadratowy w biatym kolorze, po prawej stronie

pod tacka ociekowa. Dzieki temu mozna przetgczyé urzadzenie w tryb czuwania i obnizy¢ temperature bojlera ze 122°C do 80°C.
Uwaga: mozliwe jest ustawienia automatycznego wiacza sie trybu ECO, podczas instalacji.

Wiaczanie trybu ECO

Wocisng¢ przycisk ECO (biaty kwadratowy przycisk pod tacg ociekowg) na 3 sekundy. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie informacja o
zatgczeniu trybu ECO. Temperatura czuwania zostaje obnizona do 80°C da zmniejszenia zuzycia energii oraz umozliwienia

szybkiego przywrocenia temperatury roboczej w mozliwie jak najkrétszym czasie. W zaleznosci od temperatury otoczenia
zajmuje to okofo 5 minut.

Wytaczanie trybu ECO

Wocisng¢ przycisk ECO do momentu znikniecia komunikatu tryb ECO na wyswietlaczu LCD.

13
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6. Obstuga systemu Latte Art.
Dla mozliwie najlepszego wykorzystania systemu Latte Art. zalecamy uzycie mleka petnego o temperaturze 5°C.

Teksture piany mlecznej Latte Art mozna kontrolowac poprzez regulacje temperatury podgrzewania mleka i prace pompy
powietrza wyrazong w procentach.

System Latte Art. wyposazony jest w 4 programy umozliwiajgce ustawienie 4 réznych stopni spienienia mleka. Kazdy program
ustawiony jest fabrycznie z mozliwosciag modyfikacji (4. Programowanie Latte Art).

S4

diugie

« S1 » Program Latte Art

» Umiescic lance pary Latte Art w dzbanku z mlekiem i rozpocza¢ cykl naciskajac klawisz S1 (krétkie docisniecie).
»  Cykl zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu zaprogramowanej temperatury mleka.

« S2 » Program Gorgce mleko

» Umiesci¢ lance pary Latte Art w dzbanku z mlekiem i rozpocza¢ cykl naciskajac klawisz S2 (dtugie docisniecie).
» Cykl zakonczy sie automatycznie po osiggnhieciu zaprogramowanej temperatury mleka.

« S3 » Program Cappuccino

» Umiesci¢ lance pary Latte Art w dzbanku z mlekiem i rozpocza¢ cykl naciskajac klawisz S3 (krétkie docisniecie).
»  Cykl zakoriczy sie automatycznie po osiggnieciu zaprogramowanej temperatury mleka.

« S4 » Program Flat White

» Umiesci¢ lance pary Latte Art w dzbanku z mlekiem i rozpocza¢ cykl naciskajac klawisz S4 (dtugie docisniecie).
»  Cykl zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu zaprogramowanej temperatury mleka.

14
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PROGRAMOWANIE DOZOWANIA

T1 =1 Espresso
T2 =2 Espresso
T3 =1 Lungo/Americano
T4 = 2 Lungo/Americano
T5 = Tryb ciggly

QOO0

T1 T2 T3 T4 T5

Uwaga: Tryb programowania pozostaje w stanie aktywnosci przez 30 sekund. Po tym czasie nastepuje automatyczne
zapisanie zmian. Aby wroci¢ do programowania nalezy ponownie wcisng¢ i przytrzymac przycisk T5 przez 5 sekund.
Istnieje mozliwos¢ manualnego zapisania zmian przed uptywem 30 sekund poprzez ponowne wcisniecie przycisku T5.

1. Programowanie dozowania kawy

Informacja

Grupa po lewej stronie jest tzw. grupg master (gtéwng), tzn. wszystkie dozowania kawy zaprogramowane przy uzyciu klawiatury
lewej grupy, zostang automatycznie zaprogramowane na klawiaturze prawej grupy. Jezeli potrzeby uzytkownika wymagajg
innych dozowan na prawej grupie, procedure programowania nalezy dla niej przeprowadzi¢ osobno, powtarzajgc ponizszg
procedure.

Operacje programowania nalezy wykonywac zawsze z wykorzystaniem tyzki grupy, napetnionej wybrang iloscig Swiezo zmielonej
kawy. Osobno dla kazdego przycisku na klawiaturze.

Kroki:

> Przygotowaé wybrana tyzke grupy z odpowiednio dobrana iloécig $wiezo zmielonej kawy i przymocowac ja w grupie, ktéra
jest aktualnie programowana.

»  Podtozyc filizanke oraz wcisnaé i przytrzymac przycisk T5 (tryb ciagty) przez 5 sekund.

> Wocisna¢ przycisk kawy, ktérej doze chcemy zaprogramowac i po osiggnieciu wymaganej ilosci ponownie wcisnaé ten sam
przycisk, aby zatrzymac¢ dozowanie.

»  Powtérzyc¢ kroki od 1 do 3, aby zaprogramowacé pozostate kawy.

> Wocisna¢ przycisk T5 (tryb ciagly), aby zapisa¢ zmiany lub odczeka¢ 30 sekund do czasu automatycznego zapisania zmian.
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2. Programowanie dozowania goracej wody (E.C.) : 2 dozy / dawki

Kroki:

\4

Podtozyc filizanke lub inne naczynie, pod ktdre zaprogramowana ma by¢ doza gorgcej wody.
Wocisng¢ i przytrzymac przycisk T5 (tryb ciagty) przez 5 sekund.
Wocisng¢ przycisk (E.C) znajdujacy sie nad wylewka goracej wody:
e  Krétkie wcisniecie — pierwsza doza
e  Dtugie wcisniecie — druga doza
Po otrzymaniu wymagane;j ilosci gorgcej wody ponownie wcisngé przycisk (E.C) znajdujacy sie nad
wylewkg goracej wody.
Powtérzyc¢ krok od 1 do 4 dla zaprogramowania drugiej dozy.
Wocisng¢ przycisk T5 (tryb ciggly), aby zapisa¢ zmiany lub odczeka¢ 30 sekund do czasu

automatycznego zapisania zmian.
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4. Programowanie Latte Art.

”

»  Wigczyé tryb ECO (strona 13) i przytrzymac klawisz T5 (tryb ciggty), az na wyswietlaczu LCD pojawi sie menu , barista

»  Wociskajac klawisz T2 (=), do momentu pojawienia sie na wyswietlaczu LCD punktu ,Latte Art”, a nastepnie wcisngc
klawisz T1 (enter), aby wejs¢ do ustawien Latte Art.

» Poruszad sie po tym menu za pomoca klawisza T2 (=) lub klawisza T3 (&), az na wyswietlaczu pojawi sie parametr,

ktory ma byé edytowany.

Za pomoca klawisza T4 (+) lub T5 (-) zaprogramowac zagdang wartos¢ wybranego parametru.

Wazne: Nalezy pamietac o zapisaniu kazdej zmiany wcisnieciem klawisza T1 (enter).

Po zakonczeniu edycji wyjs¢ z menu poprzez wytgczenie i ponowne wigczenie urzadzenia. Automatyczne wyjscie z

menu nastepuje po 1 minucie bezczynnosci.

»  Wyjsé z trybu ECO ponownie wciskajgc przycisk ECO.

Y V V

5. Programowanie podwadjnego Latte Art. (tylko przy uzyciu klawiatury zewnetrznej)

g r’ v | -.\, - >
Podtaczy¢ zewnetrzng klawiature do gniazda w urzadzeniu umieszczonego pod tacka ociekowa pod przyciskiem ECO po prawej
stronie. Wtyczka klawiatury zewnetrznej pasuje do gniazda tylko w jednym kierunku. Nawigacja po menu odbywa sie za pomoca
przyciskéw strzatek. Przyktad: Aby przejs¢ do S4, nalezy nacisnac kilka razy z rzedu przycisk strzatek, zaczynajac od S1.

/Wybér programu:

Deaktywacja

- temp.S1(T°) - temperatura

- AirS1 (%) - pompa powietrza
- temp.S2 (T°) - temperatura

- AirS2 (%) - pompa powietrza
- temp.S3 (T°) - temperatura

- Air S3 (%) - pompa powietrza
- temp.S4 (T°) - temperatura

- Air S4 (%) - pompa powietrza
- °Cor°F

+/-
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TEMPERATURA GRUPY « GID-R » SENSITIVE BREWING

To rewolucyjne rozwigzanie pozwala na prace bojlera w temperaturze do 125°C, co zapewnia wiekszg wydajnos¢ pary,
kontrolujgc jednoczesnie temperature ekstrakcji kawy, ktorg mozna regulowac na kazdej grupie z osobna, co stabilizuje wahania
temperatury podczas nastepujgcych po sobie cykli zaparzania kawy.

Proces

» Aby zwiekszy¢ temperature parzenia kawy nalezy obrécié¢ pokretto regulacyjne Sensitive Brewing GID-R w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (domykanie) o 1/4 obrotu i przeprowadzi¢ test zaparzania.

» Aby zmniejszyé temperature parzenia kawy nalezy obrdci¢ pokretto regulacyjne Sensitive Brewing GID-R w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (otwarte) o 1/4 obrotu i przeprowadzi¢ test zaparzania.

Ustawienie fabryczne - Bojler 122°C i GIDR w pozycji otwartej o % obrotu: Pokretto sterowania Sensitive Brewing GID-R jest
ustawione na 1/4 obrotu (punkt 0 + 1/4 obrotu).

Ustalenie punktu zerowego: Obrdci¢ pokretto GIDR w prawo do oporu, a nastepnie ponownie otworzy¢ pokretto regulacyjne w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 1/4 obrotu
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ALARMY

Typ

Komunikat

Opis

Rozwigzanie

Alarm napetniania

Przy pustym
bojlerze

FILLING ALARM

e eer

diody LED migajq

Na wyswietlaczu pojawia sie
LFILLING ALARM”.
Wszystkie diody LED migaja

Whytgczy¢ urzagdzenie (5s) i
wigczy¢ ponownie. Po ponownym
pojawieniu sie alarmu powtoérzy¢
operacjg 4-5 razy, aby bojler
zostat catkowicie napetniony (6-7
razy dla ekspreséw 3-grupowych)

Alarm napetniania

FILLING ALARM

e ee

Na wyswietlaczu pojawia sie
LFILLING ALARM”.
Wszystkie diody LED migaja

Sprawdzi¢ czy zawér
doptywu wody jest otwarty i
drozny. Sprawdzi¢ ci$nienie
wody

przeptywomierza

dioda LED miga o

Dioda wskazanego przycisku
zacznie migac.

diody LED migajq
FLOWMETER ALARM Na wyswietlaczu pojawi sie Urzadzenie moze by¢ nadal
Alarm "ELOWMETER ALARM". eksploatowane, ale tylko w trybie
(8 recznym.

Skontaktowac sie z serwisem.

FILTER ALARM

Pozostato 100 It. wydajnosci filtra.

Buzzer

+ sygnat dzwiekowy (5 x 1 sekunda)

Alarm (fjlltra L 59 605955 L\la wys’wietlacztj pojawi sie, . Skontaktowac sie z serwisem
woay FILTER ALARM" + sygnat dZzwiekowy +
Buzzer . s
numer serwisu (jezeli wprowadzony)
Alarm co kazde 250 kaw po
Al MAINTENANCE zakonczeniu cyklu serwisowego.
arm L o Lo .
konserwacji 01 99 99 99 99 Na wyswietlaczu pojawi sie Skontaktowad sie z serwisem
Buzzer MAINTENANCE" + numer telefonu
serwisu (jezeli wprowadzony)
Al = 5 Temperatura bojlera ponizej 108°C. Temperatura wyreguluje sie
arm 000°C (boiler temp) Na wyswietlaczu pojawi sie automatycznie.
ten;zc.elz;ury TEMP.TOO LOW temperatura + "TEMP.TOO LOW" W innym przypadku skontaktowac
)

sie z serwisem

Alarm poziomu
wody w bojlerze

BOILER EMPTY

wstrzymanie grzania

Poziom wody w bojlerze ponizej
czujnika poziomu minimalnego.
Na wyswielaczu pojawi sie

Poziom wody w bojlerze
wyreguluje sie automatycznie.
W inny przypadku skontaktowaé

bojlera BOILER EMPTY” sie z serwisem.
Na wyswietlaczu pojawia sie
Alarm sondy PROBE OFF  PROBE OFF” + sygnat Skontaktowac sie z serwisem
temperatury diwiekowy
Buzzer '
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Bardzo jasna "crema"

e Ekspres zbyt zimny - po nagrzaniu do temperatury roboczej nalezy odczeka¢ minimum 20 minut, aby cate urzadzenie zdazyto
nabraé rownej temperatury.

e Kawa zmielona zbyt grubo - ustawienie mtynka.

e Zimna filizanka - podgrzac filizanke.

e Zbyt szybki przeptyw - porcja zmielonej kawy zbyt mata.

Bardzo ciemna "crema"

e Ekspres zbyt goracy - niepoprawnie wyregulowana temperatura grup.

e Kawa zmielona zbyt drobno - ustawienie mtynka.

e Zbyt goraca filizanka - przegrzanie filizanki wrzatkiem, zastoniecie strefy podgrzewania filizanek recznikami (ryzyko uszkodzenia
ekspresu spowodowane zablokowaniem otworéw wentylacyjnych).

e Zbyt wolny przeptyw (porcja zmielonej kawy za duza).

Zbyt wolny przeptyw kawy

e Zbyt duza doza kawy: ustawienie mtynka, przestrzega¢ rekomendowanych dawek.
e Kawa zmielona zbyt drobno: wyregulowa¢ mtynek.
e Zmielona kawa zbyt mocno docisnieta tamperem (nie dotyczy modeli z grupg Aroma Perfect).

e Sprawdzi¢ czystosc i droznos¢ prysznica i filtra w obu grupach.

Zbyt szybki przeptyw kawy

e Zbyt mata doza kawy: ustawienie mtynka, przestrzega¢ rekomendowanych dawek.
e Kawa zmielona zbyt grubo: wyregulowaé¢ mtynek.

e Zmielona kawa zbyt stabo docisnieta tamperem (nie dotyczy modeli z grupg Aroma Perfect).

Stabe espresso - niearomatyczne

e Zbyt niska temperatura — Ograniczona moc grzania poprzez np. ztg regulacje temperatury lub
osadzanie sie osadéw wapiennych.

e Dawka kawy za mata lub kawa nieswieza.

e Zbyt grubo zmielona kawa.

e Ustawienie mtynka.

Kwasne espresso - za bardzo aromatyczne

e Dawka kawy zbyt duza — ustawienie mtynka przestrzega¢ rekomendowanych dawek.
e Temperatura tyzki grupy zbyt wysoka — przeptukaé tyzke wrzatkiem.
e Prysznici filtr grupy zanieczyszczony.

Zbyt wilgotny krazek kawy (ciasteczko)

e Zbyt mata doza kawy: ustawienie mtynka, przestrzega¢ rekomendowanych dawek.

e Zbyt grubo zmielona kawa.

UWAGA: Wystepowanie powyzej przedstawionych symptomoéw moze by¢ tez wynikiem zmiany gatunku, typu lub
marki kawy, jak rowniez warunkéw w jakich jest przechowywana oraz aktualnie panujacej pory roku. Ziarna kawy
podatne s3 na zmiany temperatur oraz wilgoci, co bezposrednio przektada sie na jako$¢ produktu finalnego. Z tego
wzgledu zaleca sie przeprowadzaé¢ okresowa kontrole ustawiern parametrow mielenia, aby zachowaé oczekiwane
rezultaty.
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Resztki zmielonej kawy w filizance

o Woyczyscic¢ grupe i tyzke grupy.
e Sprawdzi¢ szczelno$¢ podtaczonej do grupy tyzki.

e Zuzyta/uszkodzona uszczelka grupy.

Wrzatek pryskajacy z lancy pary

e Bojler przepetniony
» Zamknac zawor zasilania ekspresu w wode.
> Otworzyc¢ zawor lancy pary — od pojawienia sie pary odczekac ok. 10-20 sekund.

» Zamknac zawor pary i otworzy¢ zawdr zasilania ekspresu w wode.

> W przypadku czestego pojawiania sie takich objawow skontaktowac sie z serwisem technicznym producenta.

Brak cisnienia w bojlerze

e Automatyczne odtgczenie ogrzewania bojlera z powodu wykrycia problemu z napetnieniem:
Zamkniety zawor zasilania ekspresu w wode.

Zagiety, przygnieciony lub uszkodzony waz zasilajacy w wode.

Zapchane filtry zaworu wody/weia.

Zapchany/uszkodzony filtr lub gtowica systemu oczyszczania wody.

VVVYV

W przypadku pojawienia sie innych probleméw nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym producenta.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

UWAGA: URZADZENIA NIE NALEZY CZYSCIC PRZY UZYCIU STRUMIENIA WODY, LUB WODY POD CISNIENIEM.

1. Harmonogram czyszczenia

Lanca pary Grupa tvika eru Taca ociekowa Zbiornik Obudowa +
manualna zaparzania Ly spustowy sitko grupy
Po kazdym cyklu X
(Cykl manualny (Cykl automatyczny)
Codziennie
na koniec dnia X X X
pracy

Raz w tygodniu

2. Procedury czyszczenia

Grupa zaparzania

Zestaw do czyszczenia Reneka, nr ref. 9003479:

Zaprojektowany, aby utatwic¢ i usprawni¢ codzienng konserwacje ekspresu Reneka. Umozliwia przygotowywanie lepszych kaw.
Zestaw do czyszczenia zawiera nastepujgce akcesoria:

e  Gumowy obturator (filtr Slepy) lub tzw. $lepe sitko.
e Opakowanie 100 tabletek czyszczacych Reneka (nr referencyjny 1011014).

e Szczoteczka do czyszczenia

g —

Do podwajnej tyzki wtozy¢ gumowy
obturator lub slepe sitko.

Po kilku minutach diody zaczng
Swieci¢ w trybie ciggtym. Wyjac tyzke
z obturatorem lub slepym sitkiem

i zastgpi¢ jg tyzka z zamontowanym
filtrem zaparzania.

Do podwadjne;j tyzki z obturatorem lub
$lepym sitkiem wtozy¢ 1 tabletke

i umiescic jg w gtowicy grupy
zaparzania (Aroma Perfect).

Po wymianie tyzki wcisng¢ jeden

z podswietlonych przyciskow.
Rozpocznie sie ptukanie grupy, po
ktorym proces czyszczenia zakonczy
sie automatycznie.

\\\Q\\ =

Wocisna¢ jednoczesnie przycisk 15

przez ok. 3 sekundy. Po rozpoczeciu
cyklu czyszczenia diody LED zaczng

migac od lewej do prawe;.

Uwaga :

* Cykl czyszczenia mozna wykonac
dla kazdej grupy niezaleznie lub
w tym samym czasie.

* Po rozpoczeciu cyklu czyszczenia
nie ma mozliwosci jego
skasowania. Urzadzenia musi
dokonczyé rozpoczety cykl.
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tyzka grupy

»  Zamoczy¢ na noc tyzke grupy ze zdemontowanym filtrem w roztworze gorgcej wody z dwiema tabletami Reneka
(ref. 1011014). Nie zamacza¢ gumowych uchwytéw. Filtr rowniez zamoczy¢ w roztworze.
»  Woyptukac czystg, goracq woda.

Za pomoc ptaskiego srubokreta odkrecic¢ i zdjgé prysznic oraz jego uchwyt z
wnetrza gtowicy grupy. Zamoczy¢ na noc oba elementy w roztworze goracej
wody z dwiema tabletkami Reneka (ref. 1011014). Wyczyscic¢ oba elementy
szczoteczka i obficie sptukaé czystg, gorgcg wodg. Zamontowac elementy
prysznica z powrotem we wnetrzu gtowicy zaparzania.

Lanca pary

Po kazdorazowym uzyciu (1/cykl)
»  Przetrzec lance pary wilgotng szmatkg oraz otworzy¢ zawoér pary na 5 sekund, aby
odpowietrzy¢ uktad.

»  Jezeli otwory w dyszy lancy pary, pomimo starannego czyszczenia zablokujg sie,
nalezy zdemontowac dyfuzor (dysze) i wyczyscic jego otwory oraz wnetrze.

Tacka ociekowa z kratka

»  Zdemontowac tacke i krate ociekowg oraz umy¢ je czystg wodg (nie uzywac srodkow Sciernych, aby unikngé
zarysowan).

»  Wyczysci¢ mokra ggbka zbiornik spustowy (czarny kolektor pod tacg ociekowg). Sprawdzi¢ czy w kolanku odptywowym
nie ma ciat obcych, ktére mogtyby zablokowa¢ odptyw i doprowadzi¢ do wycieku pod ekspresem.

Obudowa

»  Obudowe urzadzenia czysci¢ przy uzyciu wilgotnej ggbki, a nastepnie ostroznie wytrze¢ czystg, suchg szmatka.

UWAGA: Wykorzystywanie srodkéw czyszczacych i produktdw sciernych rysuje powierzchnie i bezpowrotnie niszczy ich
wyglad. Nigdy nie nalezy zamacza¢ urzadzenia w wodzie, ani czyscic go strumieniem wody lub wody pod cisnieniem.
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Latte Art :

Na koniec kazdego dnia pracy nalezy wykona¢ czyszczenie.

Procedura czyszczenia:

Roztwér czyszczgcy musi mieé temperature maksymalnie: 25 °C / 77 °F)

VVYVYYV

Wytaczy€ urzadzenie.

Proces czyszczenia lancy "Latte Art" (ok. 5 minut) uruchomié po zakorczeniu pracy.

Po uruchomieniu cyklu, jedynym sposobem na jego manualne zakonczenie jest wytgczenie i wtgczenie urzadzenia.

@

» Wlaé wode oraz srodek do czyszczenia toru
spieniania mleka w proporcjach zgodnych z
informacjami podanymi na opakowaniu.

» Dzbanek powinien by¢ napetniony w 2/3 swojej
objetosci.

» Umiesci¢ lance "Latte Art" w dzbanku z
roztworem.

@

» Aby rozpocza¢ cykl czyszczenia nalezy wytaczyé
urzadzenie, wcisngé i przytrzymac przycisk "Latte
Art" (S1 lub S3) oraz wtgczy¢ urzadzenie caty czas
trzymajgc przycisk "Latte Art" (S1 lub S3)
wcisniety.

» Cykl rozpocznie sie automatycznie gdy diody LED
zaczng migac.
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®

>

Po okoto 2 minutach cykl czyszczenia
zostanie zatrzymany.

Wyemitowany zostanie sygnat dzwiekowy lub
obie diody przyciskdéw "Latte Art" zaczng
mrugac.

Optukac i napetni¢ dzbanek czystg wodg
(temperatura maksymalna 25 °C).

Umiescic lance"Latte Art" w dzbanku z czystg
woda.

Rozpoczac faze ptukania ponownie weciskajac
przycisk "Latte Art" (S1 lub S3).

Odczeka¢ do zakonczenia sie fazy ptukania
(ok. 1 minute).

Koniec cyklu czyszczenia zasygnalizowany
zostanie dzwiekiem (buzzer).

®

>

Odczeka¢ do wystudzenia i odkreci¢ oraz
zdjac tube lancy wykonang ze stali i wyczyscic¢
elementy wewnetrzne przy uzyciu mokrej
szmatki.

Koncowke dyszy spieniajacej mozna
dodatkowo przeczysci¢ przy uzyciu np.
wykataczki, aby odblokowac¢ ewentualne
zatory w dyszy.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w
trakcie czyszczenia odstonietej sondy

temperatury zamontowanej wewnatrz lancy.
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OGOLNE WARUNKI GWARANCIJI RENEKA

1. Gwarancja:

RENEKA international, Parc d'activités du Rosenmeer — 3 rue Jean-Marie Lehn — 67560 ROSHEIM — France, gwarantuje, ze sprzet
opatrzony znakiem towarowym RENEKA bedzie wolny od wad produkcyjnych na okres 24 miesiecy od daty dostawy do
kupujacego.

2. Wyfaczenia:

Gwarancja nie obejmuje podzespotéw eksploatacyjnych uszkodzonych w trakcie uzytkowania takich jak: uszczelnienia zawordw,
klawiatury sterujace, uszczelki tyzek grup oraz w szczegdlnosci wszystkich uszkodzen spowodowanych kamieniem kottowym
powstatym na skutek zasilania ztej jakosci, twardg lub wapienng wodg. Ograniczenia gwarancji dotyczg réwniez utraty lub
kradziezy akcesoridw.

3. Ograniczenia Gwarancji:
Gwarancja na urzadzenie przestaje obowigzywaé na skutek awarii spowodowanych:

» Z uzyciem i nieprzestrzeganiem informacji zawartych w niniejszej instrukcji.

> Interwencjg serwisowg wykonang przez nieautoryzowany serwis inny niz przedstawiciela Reneka.
» Woykorzystaniem nieoryginalnych cze$ci do naprawy urzadzenia

» Zakamienieniem urzadzenia

» Czynnikami zewnetrznymi takimi jak np. przepiecia w sieci elektrycznej, zalaniem, pozarem itp.

4. Ograniczenia odpowiedzialnosci:
Reneka International nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci i nie bedzie miata zadnych dalszych zobowigzan w przypadku

jakiegokolwiek wypadku, ktéry moze wystgpic z jakiejkolwiek przyczyny podczas instalacji lub uzytkowania dostarczonych
produktow lub ktéry moze wystgpi¢ pdzniej, ale jest spowodowany tg sama przyczyna.
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